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Stradctta del vecchlo quartiere turco di Buda.
(jíostra eorrinspodenza particolare) 

BtlD A PEST, 18.
Ricardo d\ aver conosciuto molti 

anni fa un signare circasso che si 
jaceva chiamare «Hagí» jussuj K —, 
Gli domandai, una volta, in che cosa 
consistesse il titolo di * Hagi», e per 
guale mérito speciale egli ¡p portasse.

— Sono stato a Buda — m¿ rispóse 
dístrattamente.

Allora, non ci capil gran che, poi- 
ch¿ non riuscivo a trovare un filo 
qualunque fra la Capítale tnaglara e 
Conorifico titolo di un mussiümano.

Né lo compresi anni dopo, quando a 
mia volta venm a Budapest. Soltanto 
quando ero giá un profondo conosci- 
tore dei misteri délla grande metro- 
poli danubiana mi venne f&tto di po- 
ter risolvere Tantico enigma e di seo- 
prdre che Buda é una deüe tre cittá 
sante dell’Islam, dopo la Mecca e Ge- 
rusalcmme.

Ma per quale ragione, mi direte voi, 
Buda, che di turco non conserva che 
le imprente della distruzione, deve es- 
sede cittá santa?

Per una ragione semplicissima: per­
ché vi é sepolto, nella Moschea del 
Rozsadomb, il Santo dette Rose, il 
grande Califfo Güi Babá, che occupa 
il terzo posto nella gerarchia del Set- 
timo Cielo, súbito in coda al Profeta, 
Maometto.

Eppure, sebbene non rappresenti 
un’attrattiva dal punto di vista, dire­
mo cocí, plástico o architettonico, la 
tomba dei leggendario Santo dell’I- 
slam costituisce certamente una delle 
piú attraenti curiositá della Capitale,

N¿ del resto il ricordo del saggio 
viene disvrezzato. tanto é vero che la 
localitá dove la sua tomba viene an- 
cora~gréíosamente custodita, si chiama 
tuttavia « Cóllina delle Rose » e que• 
stj, flori vi crescono meravigliosl in 
meravigliosi giardini.

Omaggio al sereno e giusto Califfo 
che porta appunto « gül: rosa, Babá: 
padre, in turco) ti nome di Padre del­
le Rose. Perché se non fosse altro, il 
grande saggio deve essere ringráziato 
per aver portato in occidente la plan­
ta di rosa.

* • •
La scorsa primavera, provenienti 

dal Congresso Panislamico tenutosi a 
Londra, i principi mussvlmani di tut- 
to il mondo ■— africanl, europei, tur>

. chi, arábi, indíani, mongoli, malesi, 
australíani — sono convenutt a Buda­
pest, nel numero di oltre trecento, 
per rendere omaggio speciale alia 
tomba del grande Califfo Gül Babá, 
e per presenziare alia cerimonia della 
posa della prima pietra della nuova 
moschea che dovrá conteneré Vattual- 
mente umile tomba del grande Santo 
Mussulmano. Non si tratta di un’lnl- 
ziativa presa a caso, ma dell’esaudl- 
mentó di un antico canone islámico.

I l  culto di Gül Babá é radicato an­
cora nci cuore dei mussulmani, e lo 
era tanto piú quando Buda era la Ca­
pitale dei Califfato. Né é cessato il 
diritto al titolo di Hagi di cui godono 
coloro che hanno visitato la Mecca, 
Gerusalemme e Buda.

In  occasione del penúltimo Con 
j gresso Panislamico, tenutosi nel 1932 

a Teherán, Tantico canone é stato ri- 
'■ pristincto ed é stato risoluto di ob- 
bligare i fedeli a compiere dei pelle- 
grinaggi alia tomba di Gül Babá.

E i pellegrini sono molti, poiché, 
per ti suo passato storfco e per la pre <

serna della salma dei Saggio Califfo, 
ü Padre delle Rose, Buda non é con- 
siderata térra di infedeli, ma, come 
abbiamo detto, cittá santa.

• * *
Sul Cólle delle Rose, fra le mean- 

tevoli ville, si erge il grande palazzo 
del Colleglo Islámico dove ha residen- 
za, per le cerimonie religiose, un Gran 
Mufti che ha anche funzioni di rap- 
presentante dell’Islam. /  mussulmani 
di Budapest non sono molti, ma vi so- 
no parecchi studenti che convengono 
al Collégig e del resto le decisioni del 
Congressi Panislamici fanno di Buda 
un grande centro di attrazione orién­
tale.

E vedíamo un pá ora chí fu Gül 
Babá, la cui figura é attorniata da 
un alone di prodigiosa e sorridente 
saggezza. Non staremo qui a enume­
rare i prodigi che gli vengono attrl- 
buiti dalla fede mussulmana e dalle 
leggende locali. Quello che é certo é 
che Gül Babá dovette essere uno di 
quegli uomini superiori che, con o 
senza miracoli, ben meritano il pro- 
fondo ossequio della posterltá. Slcco- 
me pol la sua superioritá era tutta 
spirituálé, una specie di saggia e 
chiaroveggente bontá píetosa e aman­
te deüe bellszze pie, ¿ ovvio che alta 
sua morte la turbe degli uomini che 
lo ammiravano lo ábbiano proclama- 
to santo. Che cos'é, infine, la santitá?

La storia ungherese, che in questo 
é stranlssima e senza petragoni, ono- 
ra alia stessa stregua gli eroi che 
contribuírono alia cacciata dei turchl, 
quanto quelli che, animati da un al- 
trettanto e forse ancor piú profondo 
amor di patria, preferirono allearst 
con i turchí stessi, piú affim di ráz­
za e di gusti, pur di combatiere una 
minaeda che lo stúdió della storia fa 
forse riconoscere ben maggiore-, quel- 
la degli Absburgo, il cui dominio, qua- 
sí sempre maléfico, non doveva cessa- 
re che nel 1918, dopo aver costretto 
TUngheria ad una guerra dalla quale 
suo málgrado usci ingiustamente mu- 
tilata. 1 Kuruc, i meravigliosi soldati 
delle addirittura mitiche figure dei 
Rákóczi, dei Thököly, costituíscono 
pur sempre la parte piú veramente 
sentita e amata delle memorie stori- 
che magiare, cosí come — e nono- 
stante le differenze di grandezza dei 
monumenti loro dedicati Petőfi e 
Kossuth son piú vicint al cuore dei 
veri magiari ehe non la Regina Elisa- 
betta o Francesco Gíuseppe...

Lo stúdió accurato deUa storia di- 
mostra come soltanto da parte di 
Vienna si sia contribuito a impediré 
un giovevole accordo tra magiari e 
turchl, che per i primi sarebbe stato 
quasi certamente mollo piú favorevo- 
le, poiché avrebbe loro garantita una 
vera indipendenza senza ledere i di- 
ritti di crístianitá.

Ecco perché anche il ricordo di Gül 
Babá, che msse a Buda alTepoca ap- 
punto delTeroico principe Rákóczi, 
specie di padre spirituálé del pretto

spirito ungherese ed al quale son de- 
dícati corsl, ptazze, monumenti, si é 
potuto conservare puro.

Gül Bábá nacque ai primi del ded- 
mosesto secolo a Mersifun, nelTAngo­
ra, e ancor gi,ovine si recó a Costan- 
tinopoli per studiarvi. E vi divenne 
Dervis. In uv/época di ardenti passio- 
ni, egli si fece súbito notare per la 
sua eccezionale serena obbiettivitá, 
che lo poneva ad un livello superíore. 
Seguí gli eserciti che marciavano ver­
so U nord, e fu presente alia presa di 
Buda. Ivi egli fu nomínalo Capo dei 
turchi jTUnaheria e Califfo di. Buda: 
si ritirdtnuno dei piú romantlei an- 
goli della cittá alta, |7ie da lui prese 
il nome di RozsadomW e, in un incan- 
tevole giardino, sparse per primo nel­
la térra occidentále i semi delle rose.

Mentre Gül Babá bádava alie cure 
spiritualí ed al prosperare del suo 
meraviglioso roseto, parte delle trup- 
pe turche si ritiró e le áltre si distrí- 
buirono nelle varié cittá d’Ungheria. 
Gül Babá rifiutó Tinvito a far ritor- 
no e rinuncid agli onori che lo at- 
tendevano a Corte, dove giá veniva 
chiamato, come da tutto il popolo, il 
Califfo Santo. Non si mosse dal suo 
eden di Buda, e tuttavia rimase il piú 
sícuro consigliere di Solimano II, che 
non iniziava mal un’impresa senza 
aver chiesto il parere del Padre delle 
Rose. La sua saggezza, la sua bontá, 
la sua chiaroveggenza, contribuírono 
al sorgere intorno a lui, ancor vivo, 
di una foltíssima messe di leggende 
di miracoli compiuti, leggende che poi 
crebbero ancora dopo la sua morte, 
insieme con i cosí detti prodigi. Il Pa­
dre delle Rose morí a novantanove 
anni, etá perfetta, nel 1620: fu sep- 
pellito nel suo roseto, con grande 
umíltá, in una cripta sottostante una 
minuscola moschea eretta alio scopo.

Ma se la sua sepoltura fu e rimane 
umile, umüi non furono le esequle, 
che raggiunsero una grandiositá mai 
vista. La colHna, per quanto grande, 
non poté accogliere tutte le rappre- 
sentanze. Venne puré appositamente 
TImperatore e Sultano solimano, con 
tutto lo stato maggiore ottomano e 
in presenza dell’tmmensa folla di po­
polo e dei soldati delVintiera guarní- 
gione magiar a, pregó Allah di acco­
gliere il Santo Califfo nel Settimo 
Cielo.

Molte cose son mutate da allora, 
ma la tomba umile — un sarcófago 
in legno, un tappetino per le preghie- 
re in una minuscola cripta nuda so- 
vrastata da una moschea grande 
quanto uno stanzetta — é ancora per- 
fettamente intatta; e sul Rozsadomb 
aleggia ancora, sul profumo delle rose 
che vi ha seminate, lo spirito mite, 
buono e sereno dei Santo Califfo Gül 
Babá, che siede nel cielo dell’lslam 
sul terzo seggio dopo ü Profeta.

Lo sapevate? No, E allcra, fatemi 
il píacere, tórnate a Buda l’anno ven­
turo.

FRANCO V ELLA N I-D IO N ISI

Yisioni di b e lle m  e 

g io v in e m  gagliarda  

un nnmero anico sal 

“ Campo Dnx„
L’Opera Balilla ha pubblicato 

un mirabile numero único che 11- 
lustra in una comioe di grande 
suggestione e di giovanile bellez- 
za la vita plena ed ardente del V 
Campo Dux, conclusos! in questi 
giomi con la memorabile sfilata 
di 50 mila giovanetti dinanzi al 
Duce.

Tuttl gli aspetti di questa mas- 
sa rappresentante tutta la giovi- 
nezza italiana, inquadrata sotto i 
segni del Littorio, nella vita della 
Tendopoli romana, nell’organizza- 
zione del campo, nelle manifesta- 
zioni tenute, nelle esercitazioni 
svolte, sono riprodotti con grande 
efficacia e con suggestiva plástica 
fotográfica nella bella pubblica- 
zione, di cui riprodueiamo la sug­
gestiva copertina del pittore Ca- 
nevart,
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